
Ο ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΠΑΥΛΟΣ 
ΚΑΙ ΤΟ ΤΕΤΡΑΣΤΙΧΟΝ ΤΟΥ ΕΠ1ΜΕΝΙΔΟΥ1

Α'.

0! συγγραφείς τής Καινής Διαθήκης, κατά την διατΰπωσιν των 
αρχών τής χριστιανικής θρησκείας, δεν ήσθάνθησαν, κατά κανόνα, 
την ανάγκην νά καταφυγουν εις επιχειρήματα εκ τής Ελληνικής φιλο
λογίας, οίαδήποτε καί αν ήτο ή γνωριμία των μετ’ αυτής.

Έκ των ολίγων χωρίων εθνικών συγγραφέων, τά όποια απαντούν 
εις Έπιστολάς τοΰ Παΰλου καί τάς Πράξεις τών ’Αποστόλων, ό μύ
θος περί τής έριδος τών μελών τοΰ σώματος2 καί τό λόγιον τοΰ Με
νάνδρου 3 ήσαν έν κοινή χρήσει κατά την ελληνιστικήν εποχήν, δεν 
είναι δέ πιθανόν δτι ό Παύλος παρέλαβε ταΰτα άπ’ ευθείας από τών 
σχετικών βιβλίων. ’Άλλως δμως έχει τό ζήτημα ώς προς τά υπόλοιπα 
ελληνικά χωρία τής Καινής Διαθήκης, τρεις ποιητικούς στίχους.

Έκ τούτων ό στίχος

τον γάρ και γένος έσμεν 1

προέρχεται εκ τών « Φαινομένων» τοΰ Άράτου 5, δστις πιθανώς αντέ
γραψε τούτον έκ τοΰ «"Υμνον προς τον Α ία» τοΰ Κλεάνθους.

Ό στίχος

Κρήτες αεί ψενοται, ϋηρία κακά, γαστέρες άργαί,

ανήκει εις τον Έπιμενίδην, κατά την μαρτυρίαν Κλήμεντος τοΰ Άλε- 
ξανδρέως6.

') Άνακοίνιοσις γενομένη εις τό ετήσιον Συνέδρων τής American Society 
for Biblical Literature and Exegesis, έν Νέα Ύόρκη, κατά τήν 30ήν Δεκεμ
βρίου 1948.

2) Α' Κορ. ιβ' 12 έξ., Ρωμ. ιβ' 4 έξ. ΓΙρβλ. Tit. Ιόν. II, 32.
3) Α' Κορ. ιε' 33. Είναι γνωστόν δτι λόγια τοΰ Μενάνδρου, άπαντώντα καί 

παρά Κλήμεντι, Στρωμ. V. 14. 119 έξ., έχρησιμοποιοϋντο ευρέως υπό ’Ιου
δαίων προπαγανδιστών.

ή Πράξ. ιζ' 28
5) Τό ποίημα τοΰ ’Αράτου περιείχετο εις συλλογάς ελληνικών χωρίων, μαρ- 

τυρούντων υπέρ τοΰ ίουδαϊκοΰ μονοθεϊσμοί). ΙΤρβλ. ’Αριστόβουλον καί Κλή- 
μεντα, Στρωμ. V, 14, 101.

8) Στρωμ. I, 14, 59. «Τονς επτά οοφονς....... τον έβδομον... .Έπιμενίδην τον
Κρητά, ον μέμνηται δ ’Απόστολος Παύλος εν τη προς Τίτον λίγων4 ετπί τις έξ 
«υιών ίδιος προφήτης,..*.
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Μέχρι προ ολίγων ετών οί ερμηνευται δεν είχυν υποπτευθή δτι.τό 
χωρίον

εν αντω γάο ζώμεν και κινούμενα και ίο μεν 7

προέρχεται επίσης έκ τής ελληνικής ποιήσεως. ’Από τής έκδόσεως 
δμως των 'Υπομνημάτων Gannat Busanne και Isho’dad άπεδείχθη 
δτι ανήκει εις τό αυτό τετράστιχον τοϋ Έπιμενίδου μετά τοΰ στίχου 
τής προς Τίτον Επιστολής.

Οί τρεις ουτοι στίχοι, έστω καί αν ήσαν κοινόχρηστοι μεταξύ των 
Στωϊκών κύκλων, δεν έχρησιμοποιήθησαν έν τή Καινή Διαθήκη υπό 
τοΰ Παύλου ή άλλου συγγραφέως άσυναισθήτως, ούτε κατέστησαν εις 
αυτόν γνωστοί έξ ακοής, διότι υπάρχει σαφής μνεία, τόσον εις τάς 
Πράξεις8 δσον καί εις την προς Τίτον Επιστολήν9, δτι έλήφθησαν 
έξ ελλήνων συγγραφέων.

Πρέπει επομένως νά ύπήρξεν ειδικός λόγος συντελέσας εις τήν υπό 
τοΰ ’Αποστόλου χρήσιν αυτών, εις τήν ανακάλυψην τοΰ όποιου άπο- 
σκοπεΐ ή παροΰσα μελέτη, οδηγούμένη από τάς εξής παρατηρήσεις :
1) δτι οί δύο έκ τών στίχων απαντούν συνεχόμενοι εις τον έν Άρείιρ 
Πάγιο λόγον τοΰ Παύλου' 2) δτι δύο έκ τούτων πάλιν απαντούν εις 
κείμενα φέροντα τό όνομα τοΰ Παύλου" 3) δα δύο τιϊιν στίχων απο
δίδονται εις τόν Έπιμενίδην, μετά τής έν Άθήναις δράσεως τοΰ 
οποίου συνδέεται ή ΐδρυσις βωμών τών αγνώστων θεών, εις τών 
οποίων μνημονεύεται εις τόν έν Άρείιρ Πάγιο λόγον.

Β’.

Αί πληρόφορίαι περί τοϋ Έπιμενίδου είναι συγκεχυμένοι10, πιθα
νώς διότι ΰπήρχον πολλά ιστορικά πρόσιοπα φέροντα τό αυτό όνομα. 
Κατά τήν καλυτέραν μαρτυρίαν τοΰ Άριστοτέλους 11, έπαναλαμβανο-

'ό ’Απόστολος Παύλος καί τό τετράστιχον τού ΈπΛμενίδου 119

7) Τά σχετικά τμήματα τών δύο Υπομνημάτων είναι σχεδόν δμοια καί 
φαίνεται εκ τούτου δτι καί οί δύο Ερμηνευται αντέγραψαν έκ Θεοδώρου τοϋ 
Μοψουεστίας, τού όποιου τήν παράδοσιν διετήρησσν οί Νεστοριανοί. Βλ. 
Εισαγωγήν LR, Harris, έν G i b s ο n, Isho’dad, Horae Semiticae, X, 
σ. XIII.

8) Πρά|. ιζ" 28 «ώς καί τινες τών καθ’ ν μας ποιητών είρήκααιν». Ή φρά- 
σις άναφέρεται καί εις τόν πρό αύτής καί εις τόν ακολουθούντο στίχον.

9) Τίτον, α' 12 <είπέ τις έξ αν τών, ίδιος αντών προφήτης».
Ι0) Ό Πλάτων, π.χ. Νόμοι I, 642 Δ, Ε, αναφέρει τήν εις ’Αθήνας άφιξιν 

τοϋ Έπιμενίδου εις τούς αμέσως πρό τών Περσικών πολέμων χρόνους, έν ω ό 
’Αριστοτέλης, Πολιτεία I, αναφέρει αυτήν είς τήν εποχήν τοϋ Κυλωνείου 
άγους.

u) Πολιτεία I.
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μένην βραδύτερον υπό Διογένους τοΰ Λαερτίου Ι2, Πλουτάρχου 18 και 
άλλων, ήτο προφήτης καί καθαρτής. Γνωστή καθαρτική πράξις αύτοΰ 
είναι ή σχετιζομένη μετά τοΰ Κυλωνείου άγους έν Άθήναις.

Συγγράμματα τοΰ Έπιμενίδου άναφέρονται υπό τοΰ Διογένονς 14 
και τοΰ Σουΐδα (Λεξικόν), αλλά, τόσον κατά τους αρχαίους χρόνους 
δσον καί σήμερον, οί κριτικοί διαφωνοΰν ως προς τήν γνησιότητα 
αυτών. Φρονώ δτι δυνάμεθα νά θεωρήσωμεν ώς γνήσια έργα του τά 
προσαρμοζόμενα προς τήν προφητικήν καί καθαρτικήν δράσιν του, 
ώς τά υπό τους τίτλους «ΙΙερι θυσιών»15 καί «Καθαρμοί»1", άναφερο- 
μένους πιθανώς εις τό αυτό εργον. Ό ’Αριστοτέλης έν τη «Ρητορική»” 
υποδεικνύει τήν ΰπαρξιν καί άλλου έργου, πιθανώς φέροντος τον τίτλον 
«Χρησμοί», τό όποιον ό Diels18 θεωρεί ώς γνήσιον. Έξ άλλου ό 
Zahn 19 αποδέχεται τήν γνησιότητα τοΰ συγγράμματος «Περί Μίνωος 
καί Ραδαμάνϋνος». Σχετικώς δμως προς τό τελευταΐον είναι δυνατόν 
νά παρατηρηθή δτι, εκ τοΰ δτι οΐ λόγοι τοΰ σωζομένου τετραστίχου τοΰ 
Έπιμενίδου απευθύνονται υπό τοΰ Μίνωος προς τον πατέρα του Δία, 
δεν έ'πεται δτι τό τετράστιχον προέρχεται εκ ποιήματος αφιερωμένου 
εις τον Μίνωα90, Πάντως ακριβής γνώμη δεν είναι δυνατόν νά μορ- 
φωθή περί τών έργων αυτών, έφ’ δσον έχουν άπολεσθή.

Τό σωζόμενον τετράστιχον, κατά τήν εις ελληνικόν έξάμετρον άπό- 
δοσιν τοΰ R. Harris51 έχει ώς εξής:

τύμβον έτεκτήναντο σέ&εν, κύδιστε, μέγιστε,
Κρήτες αεί ψεΰσται, κακά ίίηρία, γαστέρες άργαί.
Άλλα συ γ' ον ίέάνες, εστηκας γάρ ζωδς αεί' 
εν γάρ σοί ζώμεν, καί κινούμεάα ή δε καί έσμέν.

120 ΓΙαναγκότου Χρήστου

>5) I, 110.
13) Σόλων XII.
14) ’Ένθα άν.
ls) Διογένους, ένθα άν.
1β) Σουΐδα Λεξικόν.
u) Γ, 17, 10 ·ώς εψι} ’Επιμενίδης 6 Κρής' εκείνος γάρ περί τών επομένων 

οΰκ έμαντενετο, αλλά περί τών γεγονότων μεν άδηλων δέν.
1β) Fragm. der Vorsokiatiker II, l2 493.
19) Comment, z. Apostelgeschiehte, σ. 624.
2“) Ή γνώμη επίσης, καθ’ ήν ό Isho’dad έξέλαβεν ώς συνθέτην τοΰ ποι

ήματος τόν Μίνωα (βλ. Jackson-Fake, The Beginnings of Christia
nity, V, 249, Dibelius, Paulus auf deni Areopag, σ. 28), δέν στηρί
ζεται επί τοΰ κειμένου τοΰ Υπομνήματος.

51) Gibson, ένθα άν. Ό 2ος στίχος έχει ώς άπαντα έν τη πρός Τίτον, 
ό 4ος έτροποποιήθη, διότι εις τάς Πράξεις δέν διατηρεί τήν έξαμετρικήν του 
μορφήν. Οί υπόλοιποι δυο στίχοι μετεφράσθησαν έκ τοΰ Υπομνήματος τοΰ
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Είναι πολύ χαρακτηριστική ή όμοιότης εκφράσεων τον τετρα
στίχου προς τοιαΰτας άλλων ποιητών, ιδίως δέ προς τό δίστιχον τοΰ 
Ησιόδου22,

Πο ιμένες άγρανλοι, κάκ’ ελέγχεα, γαπτέρες οΐον 
ΐδμεν ψεΰδεα πολλά λέγειν ετνμοισιν όμοια 23.

Δεν αποκλείεται δ συνθέτης τοΰ τετραστίχου να είχεν ΰπ’ ό'ψιν τό 
δίστιχον τοϋτο τοΰ Ησιόδου, άλλ’ αί περισσότεροι εκ των φράσεοτν 
ήσαν κοινά! παραβολικοί εκφράσεις24, τάς οποίας ήδΰναντο οί ποιη- 
ται νά χρησιμοποιήσουν ανεξαρτήτως άλλήλων.

Δεν είναι δυνατόν νά άποφανθώμεν όριστικώς εάν τό τετράστιχον 
ανήκει εις τον Έπιμενίδην. Βεβαίως θά ήτο δΰσκολον εις Κρήτα νά 
άποδώση τόσον βαρείς χαρακτηρισμούς εις τούς συμπατριώτας του. 
Άλλ’ ή ιστορία τοΰ Έπιμενίδου δεν είναι καλώς γνωστή, δεν δυνά- 
μεθα δέ νά γνωρίζωμεν ποιαι ήσαν αί σχέσεις του μετά τών συμπα
τριωτών του κα! ποιαι αί περί Διός αντιλήψεις του.

Άλλ’ δπως. και αν έχη τό ζήτημα, είναι άδιάφορον διά την παρού
σαν μελέτην' σημασίαν έχει ότι τό τετράστιχον άπεδίδετο κάτι! τούς 
ελληνιστικούς χρόνους εις τον Έπιμενίδην.

Έάν όντως ανήκει εις τον Έπιμενίδην, νομίζω ότι έχει ληφθή 
έκ τών «Χρησμών» και ούχι εκ τοΰ «Περί Μίνωος και Ραδαμάν- 
■&υος» έργου (Zahn, Harris, Dibelius) ή τής «Θεογονίας», τά όποια 
αμφισβητούνται. 'Ο ’Αριστοτέλης 25 μνημονεύει ως χαρακτηριστικόν 
τής προφητείας τοΰ Έπιμενίδου ότι ήρμήνευε παρελθόντα και ούχ! 
μέλλοντα γεγονότα, τό δέ έπεισόδιον τοΰ τετραστίχου είναι πιθανώς 
έν έξ αυτών.

Γ'.

Αί εκφράσεις τοΰ τετραστίχου ήσαν πολύ λαϊκαι και προ και κατά 
την Ελληνιστικήν εποχήν 2β, άλλ’ ή λαϊκότης του δέν είναι επαρκής 
λόγος δικαιολογών τήν έν τή Κ. Διαθήκη καταχώρησίν του. 'Ως έλέ-

*0 Απόστολος ίΐαΰλος καί τό τετράστιχον του Έπιμενίδου 121

Isho’dad. Ό A. Cook έπεχείρησεν ίδικήν του άπόδοσιν είς ελληνικόν έξά- 
μετρον, έν Zeus I, 664.

2a) Θεογονία 26-27.
25) Κριτικοί τινες εκφράζουν τήν γνώμην οτι μετά τον πρώτον στίχον ήκο- 

λούίίει άλλος, άπολεσθείς- βλ. Καρόλου Σίτλ-, 'Ησιόδου τά “Απαντα, 
Άθήναι 1889.

24) Ή φράσις <'κάκ’ ελέγχεα· άπαντα έν Ίλιάδι Ε 787. Διά τήν φράσιν 
*γαοτέρες άργαί· βλ. Δημητράκου, Λεξικόν, I, σ. 930.

2i) Ρητορική, Γ, 17, 10.
26) Ή λαϊκότης τού τετραστίχου φαίνεται, έκτος άλλων, καί έκ τής χρή»
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123 Παναγιώτου Χρήστου

χθη ήδη, τονίζεται καί εις τάς Πράξεις καί εις την προς Τίτον Επι
στολήν δτι οί στίχοι έλήφθησαν εκ ποιημάτων εθνικών, έν φ δεν 
λέγεται τοιοΰτό τι δια τό λόγιον τοΰ Μενάνδρου, τό όποιον ό Παΰλος 
φαίνεται ότι ήκουσε κατά τινα συζήτησιν μετά Ελλήνων ή Ελληνι
στών ’Ιουδαίων. Επομένως την καταχοόρησιν ένήργησεν άποστολικός 
άνήρ άναγνώσας τά σχετικά ποιήματα. Έφ’ όσον δε τά κείμενα τής 
Κ. Διαθήκης, εις τά οποία οι στίχοι περιέχονται, έχουν άναμφιβόλως 
σύνδεσμον προς τον Παΰλον, ό άποστολικός οΰτος άνήρ πρέπει νά 
άνήκεν εις τον κύκλον τοΰ Παύλου.

Έάν ΰποθέσωμεν ότι ό άνήρ ουτος, ό συνθέσας τον έν Άρείω 
Πάγφ λόγον καί συγγράψας τήν προς Τίτον Επιστολήν21, ήτο οίοσ- 
δήποτε άλλος πλήν τοΰ Παύλου, ιθά εΰρωμεν τοΰτο ως δυνατόν κατ’ 
αρχήν, διότι μεταξύ τών συνεργατών τοΰ ’Αποστόλου, ήσαν καί άνδρες 
πεπαιδευμένοι, ως Λουκάς ό ’ιατρός, Ζηνάς ό νομικός καί άλλοι, οΐτι- 
νες θά ήσαν, κατά τό μάλλον ή ήττον, γνώσται τής Ελληνικής φιλο
λογίας. Άλλ’ έάν οί άνδρες ουτοι έπεθύμουν νά χρησιμοποιήσουν 
κατά τήν επιχειρηματολογίαν των στοιχεία έκ τής ελληνικής σοφίας, 
ήσαν εις θέσιν νά έπεκτείνουν τό εγχείρημα αυτό εις περισσότερα πε
δία, ώς έπραξαν βραδύτερον χριστιανοί συγγραφείς, καί δεν θά περι- 
ώριζον τοΰτο είς ολίγους ποιητικούς στίχους, οίτινες έπί τέλους δεν 
είναι απολύτως άντιπροσωπευτικοί τής ελληνικής σκέψεως, μαρτυρού- 
σης υπέρ τοΰ χριστιανικού κηρύγματος. ’Ακόμη καί αν ό Παΰλος θά 
έτόλμα νά παραλάβη ελληνικά χωρία, οί μαθηταί του δεν θά ήσαν 
πρόθυμοι νά αντλήσουν έπιχειρήματα έκ τής εθνικής σοφίας, τήν 
οποίαν προσφάτως ειχον άποκηρύξει. Έπί πλέον ό συγγραφεύς ό πα
ρεμβολών τούς δύο στίχους είς τάς Πράξεις φαίνεται νά έχη τήν συν- 
αίσθησιν ότι άνεκάλυψε πεδίον άγνωστον, τό όποιον τον έξέπληξεν, 
άλλά τό όποιον δεν ήτο διόλου άγνωστον είς τούς μορφωμένους άν-

σεως μέρους αύτοϋ ώς παραδείγματος τοΰ γνωστού συλλογισμού «φαύλος κύ
κλος» καί έκ της υπό τοΰ Καλλίμαχου χρησιμοποιήσεώς του έν τώ "Υμνώ του 
πρός Δία, στ. 6-9 :

Ζεν, α'έ μεν °.Ιδαίοισιν έν ουρεαι φασ'ι γενέαϋ’αι,
Ζεϋ, σε δ’ έν ’Αρκαδίχy πότεροι πάτερ έψεΰαανχο;
Κρήτες άε'ι ψευαχαι· κα'ι γάρ τάφον, ώ ανα, αείο,
Κ ρηχές έτεκτήναντο' αΰ δ' ο ν ΰάνες’ έασί γάρ άεί.

*0 'Ιερώνυμος, Ύπόμν. πρός Τίτον, ό Έπιφάνιος, Κατά αιρέσεων I, 3 
362, ό Σωκράτης, Έκκλ. Τστ., III, 16α Ε, καί ό ’Ιωάννης ό Χρυσόστομος, 
Ύπόμν. πρός Τίτον, μνημονεύουν τήν χρήσιν αυτήν.

2;) 'Ομιλώ περί ενός άνδρός διότι θά ήτο αδικαιολόγητος σύμπτωσις, άν 
έδεχόμεθα δτι άλλος έχρησιμοποίησε τόν στίχον τών Πράξεων καί άλλος τόν 
τής πρός Τίτον επιστολής.

Institutional Repository - Library & Information Centre - University of Thessaly
17/04/2024 23:18:24 EEST - 18.117.231.80



θρώπους τοΰ ελληνιστικού κόσμου. Τέλος, σχετικώς προς τον στίχον 
τής προς Τίτον Επιστολής, δεν νομίζω δτι οίοσδήποτε κήρυξ, έπιθυ- 
μών νά κράτηση τους Κρήτας σταθερούς εν τή πίστει, θά έτόλμα να 
άποκαλέση αυτούς ψεύστας, νωθρούς και κακά θηρία. Ή χρήσις τοΰ 
στίχου μεμονωμένου δεν δικαιολογείται καί έπρεπε νά εύρίσκετο εν 
συνδέσει μετ’ Ισχυράς πείρας τής ζωής τοΰ συγγραφέως, έμιρανισθείς 
μόνος εις την κατάλληλον εύκαιρίαν τής συγγραφής επιστολής προς 
τον ήγέτην των εν Κρήτη χριστιανών. Έν πάση δέ περιπτώσει δει
κνύει δτι ό συγγραφεύς ούτος είχε μεγάλην αύάεντίαν καί ισχυράν 
επιρροήν επ'ι τών πιστών.

Δ'.

Κατά την άντίληψίν μου υπάρχει μόνον εις άνήρ, δστις ήδΰνατο 
νά δοκιμάση τήν ισχυράν αυτήν πείραν, προελθοΰσαν εκ τής άναγνώ- 
σεως τοΰ τετραστίχου, και μόνον μία περίπτωσις, κατά τήν οποίαν 
τοΰτο ήδΰνατο νά συμβή: Ό Παΰλος κατά τήν έν Άθήναις δράσιν του.

Ό Παΰλος βεβαίως δεν ήτο εξοικειωμένος μετά τής ελληνικής 
διανοήσεως, άλλ’ έν Άθήναις έλαβε τήν εύκαιρίαν νά έ.λθη εις επα
φήν μετ’ αύτής εν τή καθαρωτέρα της μορφή κατά τήν εποχήν εκεί
νην. Έν Άθήναις ό Παΰλος εύρέθη υπό εντελώς ειδικάς συνίίήκας. 
Διά διαφόρους λόγους ούδέποτε ένήργει τό κήρυγμά του μόνος, έχων 
συνήθως με θ’ έαυτοΰ ομάδα συνεργατών. Αί συνθήκαι τάς οποίας 
συνήντα ήνάγκασαν αύτόν νά τηρήση αύστηρότερον τήν συνήθειάν του, 
ούτω δέ ειδοποίησε τούς συνεργάτας του Σιλουανόν καί Τιμόθεον, 
παραμείναντας έν Βερροία, «"να ώς τάχιστα ελϋ·ωσι προς αυτόν»211. 
Άναμένων δμως αύτούς δεν έμεινε τελείως αδρανής, διότι είχε πάν
τοτε τήν γνοόμην δτι τό κήρυγμα άπήτει διαρκή δράσιν, ό δέ χρόνος 
ήτο ανεπαρκής. Τό άνήσυχον πνεΰμά του ωδήγησεν αύτόν εις τήν 
σπουδήν τών νέων τούτων συνθηκών 2!>. Δύο χωρία τών Πράξεων δει
κνύουν δτι ή σπουδή ήτο συνειδητή καί προσεκτική :

Θεωρονντι κατείδωλον τήν πάλιν . . .
Αιερχόμένος και άνα&εωρών τά σεβάσματα . . ,30.

Δέν είναι πιθανόν δτι ή σπουδή αύτη περιωρίσθη εις τήν εξωτε
ρικήν ό'ψιν τής πόλεως καί τούς τόπους λατρείας" βεβαίως έπεξετάθη 
καί εις τήν πνευματικήν παραγωγήν τής πόλεως. 'Ο επόμενος λόγος

‘ό ’Απόστολος ΤΙαϋλος καί τό τετράστιχον τοΰ Έπιμενίδου 123

«) Πράξ. ιζ' 15-16.
29) Βλ. Ε. Ά ν τ ω ν ι ά δ ο υ, Ό ’Απόστολος Παΰλος έν Άθήναις, ’Αθή

να ι 1320, σ. 48 έξ.
«°) Πράξ. ιζ' 16, 23.
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συνετέλεσε πολύ είς τούτο. Kara τούς περιπάτους του εις την ’Αγοράν 
έλαβε κατ’ ολίγον τό θάρρος νά συμμετάσχη εις τάς συνήθεις συζητή
σεις των ’Αθηναίων («διελέγετο προς τους προστυγχάνοντας»Υ', κατά 
τάς οποίας δμως συνησθάνθη τήν διαλεκτικήν αύτοΰ κατωτερότητα, ως 
τονίζει εις τήν Α' προς Κορινθίους8!. Ή συναίσθησις αυτή παρώρμησε 
τον Παύλον εις καλυτέραν μελέτην τού πνευματικού περιβάλλοντος 
των ’Αθηνών. Είναι πιτίανόν δτι επί τή ευκαιρία άνέγνωσεν δλίγας 
φιλοσοφικός διατριβάς καί σύλλογός ποιημάτων, ιδίως έκ τών Στωϊ- 
κών κύκλων, περί τών οποίων αναμφιβόλους έσχημάτισε τήν γνώμην 
δτι είναι προϊόντα σοφίας, άλλα ματαίας σοφίας, κατά τό χαρακτηρι
σμόν τής προς Ρωμαίους ’Επιστολής33: «’ Γματαιώ&ησαν εν τοϊς δια- 
λογισμοΐς αυτών και ίπκοτίοϋη ή ασύνετος αυτών καρδία. Φάακοντες 
είναι αοφοί, έιιωράνϋηοαν».

Νομίζω δτι ή Α' προς Κορινθίους ’Επιστολή, καταδικάζουσα. τήν 
σοφίαν τού κόσμου τούτου εις τό τρία πρώτα κεφάλαια, αντικατοπτρί
ζει αυτήν τήν έντύπωσιν. Ή Κόρινθος δεν διεκρίνετο τόσον πολύ διό 
τήν φιλοσοφικήν της κίνησιν, ή δέ γνώμη δτι ή πολεμική τού Παύ
λου έν τή Επιστολή απευθύνεται προς αλλας χριστιανικός ομάδας, ως 
τήν τού Άπολλώ, τον όποιον πάντως 6 Παύλος δεικνύει αλλαχού δτι 
εκτίμα υπερβαλλόντως, δεν ικανοποιεί πλήρως. Επειδή ή Κόρινθος 
έγειτνίαζε προς τός Άίίήνας ό Παύλος έφοβεϊτο μήπως οί κορίνθιοι 
αδελφοί επιστρέφουν προς τήν ματαίαν αθηναϊκήν σοφίαν, έφ’ δσον 
μάλιστα τό πνεύμα τής διαιρέσεως είχεν ήδη εισβάλει εις τήν Χριστια
νικήν Κοινότητα τής Κορίνθου.

Αί τρεις τάξεις διανοουμένου, αΐτινες μνημονεύονται έν Λ' Κορ. 
α' 20, αντιστοιχούν προς τός τάξεις τών άνδρών, μετά τίϋν οποίων ό 
Παύλος ήλθεν εις επαφήν έν Άθήναις :

«Που σοφός ; που γραμματεύς ; που σνζητητης τον αίώνος τούτου ;»

Σοφοί είναι οί φιλόσοφοι, Στωϊκοί καί Επικούρειοι, μετά τών 
οποίων είχε τήν τελευταίαν έν Άθήναις συνδιάλεξιν.

Σνζητψαι είναι οί άνθρωποι τής ’Αγοράς μετά τών οποίων συνε- 
ζήτει καθημερινώς.

Γραμματείς, τέλος, είναι οί συγγραφείς τών όποιων τα έργα άνέ
γνωσεν έν Άθήναις.

Δεν δυνάμεθα νά είκάσωμεν μέχρι ποιου σημείου ό Παύλος έμε- 
λέτησε τήν ελληνικήν φιλολογίαν. Πάντως έξοικειώθη έπαρκώς προς

·') Πράξ. ιβ' 17.
3 η Α' Κορ. ι' 10, ια' 6 «ιδιώτης τω λόγοι*, «& λόγος ρου μξαν{λενα>μένος*. 
,3) Ρωμ, α' 24.
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αυτήν,' βράδΰτερον δ’ εν Έψέσφ έμιμήθη τον ελληνικόν τρόπον τής 
πνευματικής εργασίας, καταστήσας ως κέντρον τών μαθητών του την 
Σχολήν Τυράννου 34.

Φαίνεται δτι μεταξύ τών έργων, τα όποια ό Παύλος άνέγνωσε, 
περιελαμβάνετο καί συλλογή περιέχουσα ποιήματα τοΰ Έπιμενίδου. 
’Ιδιαιτέραν αφορμήν παρακινήσασαν εις την μελέτην τοΰ Έπιμενίδου 
άπετέλεσεν ή ΰπαρξις εν Άθήναις βωμών τών αγνώστων θεών, ή 
ΐδρυσις τών οποίων συνδέεται μετά τής δράσεως τοΰ Κρητός προφή
του. Διογένης ό Λαέρτιος35 * 37 διατηρεί την κάτωθι πληροφορίαν:

«Κακεΐ&εν εΐασέν (τα πρόβατα) Ιέναι f βούλοιντο, προοτάξης 
τοΐς άκολούΰοις err)α αν καταχλίνοι αυτών εκαοτον ϋ·ύειν τω 
προαήκοντι ))εώ και οϋτω λήξαι τό κακόν. "Οί)εν ετι και νυν 
εοτ'ιν εΰρεΐν κατά τους δήμους τών ’Αθηναίων βωμούς ανωνύ
μους, υπόμνημα τής τότε γενομένης εξιλάσεως»

Προφανώς κατά τον γ' προ Χρίστου αιώνα, αναμφίβολος δέ καί 
κατά τούς χρόνους τοΰ Παύλου, επιστεύετο δτι εισηγητής τής ίδρύ- 
σεως τοιούτων βωμών εις θεούς ανωνύμους ή άγνοόστους3Β ήτο ό 
Επιμενίδης. Εις τών βωμών τούτων ήτο μεταξύ τών σεβασμάτων, 
τά όποια ειδεν ό Παύλος εν Άθήναις, αναμφίβολος δέ έξέπληξεν 
αυτόν. Πληροφορηθεις περί τοΰ είσηγητοΰ τής ϊδρύσεώς του, ενδιε- 
φέρθη βεβαίως καί περί τοΰ φιλολογικού' του έργου. Είναι φυσικόν 
νά ύποθέσωμεν δτι ή άνάγνωσις τών ποιημάτων τοΰ Έπιμενίδου 
ένίσχυσε την εκ τοΰ βωμού βαθεΐαν έντύπαισιν τοΰ Αποστόλου, 
διότι ουτω εΰρεν επί τέλους μίαν γέφυραν μεταξύ τοΰ κηρύγματος του 
καί τών θεσμών καί αντιλήψεων τών Αθηναίων, ήδύνατο δέ τώρα 
νά πλησιάση την σκέψιν των καί μεταδώση εις αυτούς την διδασκα
λίαν του.

Θεωρώ ως πιθανόν δτι ή συλλογή εις τήν οποίαν ό Παύλος άνέ
γνωσε τό ποίημα τοΰ Έπιμενίδου προήρχετο έκ τών Στωϊκών κύ
κλων31, περιείχε δέ ποιήματα καί άλλων ποιητών, μεταξύ τών οποίων 
καί τοΰ Άράτου.

Στίχοι τινές τών ποιημάτων αυτών πάρέμειναν χαραγμένοι εις τήν 
μνήμην τοΰ Αποστόλου. Μετ’ ολίγον χρόνον έχρησιμοποίησε δύο έκ

34) Πράξ. ιθ·' 9.
3δ) I, 110.
so) Άφίνω άθικτο ν εν τη παρούση μελέτη τό πρόβλημα περί τής ΰπάρ- 

ξεως ενός ή περισσοτέρων βωμών, αφιερωμένων τω άγνωστο) θεφ ή άγνώστοις 
θεοΐς.

37) ϊοιαΰται συλλογαί ήσαν ευρύτατα διαδεδομένοι κατά τήν ελληνιστικήν 
εποχήν.
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τούτων εν τφ λόγφ του επί τοΰ Άρείου Πάγου, πολύ δέ βραδύτερον 
έχρησιμοποίησε τρίτον στίχον έν τή προς Τίτον Επιστολή. 'Ως άνέ- 
φερα ήδη 6 τελευταίος ούτος στίχος, ως είναι έν τφ κειμένψ, δέν εξυ
πηρετεί καλώς τον σκοπόν τοΰ συγγραιρέως, είς τον νοϋν όμως τοΰ 
Παύλου συνεδέετο μετ’ ίσχυράς έντυπώσεως. Ή αποστολή μιας Επι
στολής προς τον έν Κρήτη αντιπρόσωπόν του έζωογόνησε την πα
λαιόν πείραν καί συνετέλεσεν είς την χρήσιν τοΰ αφορωντος τούς 
Κρήτας στίχου.

Είς τό σημεΐον τοΰτο παρεμβάλλεται το πρόβλημα τής γνησιότητας 
τοΰ επί τοΰ Άρείου Πάγου λόγου καί τής προς Τίτον Επιστολής. Κατά 
την ερευνάν μου δέν έλαβον ύπ’ όψιν ούδεμίαν τών άντιίίέτων από
ψεων' δέν ήδυνήθην όμως να εξηγήσω την έν τή Κ. Διαθήκη παρου
σίαν τών ελληνικών στίχων, είμή δια τής ύποθέσεως ότι ό Παύλος καί 
ούχί άλλος τις άνέγνωσε καί έχρησιμοποίησε τούτους. Τό συμπέρασμά 
μου αποτελεί ένα επί πλέον λόγον συνηγοροΰνια υπέρ τής γνώμης ότι 
ό Παύλος πράγματι έξεφώνησε τον λόγον 38 καί έγραψε την Επιστολήν.

vale university ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΧΡΗΣΤΟΥ

38) Τό ζήτημα τοΰ τρόπου, κατά τόν όποιον οί άποστολικοί λόγοι διετή* 
ροΰντο καί κατεγράφοντο, εξέρχεται τών ορίων τής παρούσης μελετης.
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